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AHHOTAIMS

BBenenme: pa3BuTHE KOMIIETEHIIMM  JIETIOBOTO  CIIOpa  HANpaBJICHO HA  JIOCTHIXKCHHE
00pa3oBaTENbHBIX PE3YJIbTATOB, CBA3AHHBIX C TPHOOPETCHUEM JUYHOCMHO20 ONbIMa 8
oceausaemvix 8udax oesmenbHocmu. JIMIHBINA OMBIT COCTABIIAET 00s3aTEIBHBI KOMIIOHEHT JIF0OOTO
BUJIa KOMIETEHTHOCTH paboTHuKa. [Ipouecc ¢hopMupoBaHus Takoro BUAA KOMIIETEHIIUU CBSI3aH C
pelieHrueM psaa npoljaeM: ¢ yTOUHEHHUEM COJEepKaHUSI MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUs, C BHIPAOOTKOM
CHEIHaTbHBIX TEXHOJOTHH, BHIOOPOM MPUEMOB OOyUEHHUs, PEKUMOB padOThl Ha 3aHATHUSX IO
(hOopMHPOBaHUIO, PA3BUTHIO U COBEPIIICHCTBOBAHUIO TAaKOH KOMIETEHIINH.

Martepuanbl ¥ MeTOABI: B paMKaX MPOBEIEHHOTO MCCIIEIOBAaHUS HCIOIb30BAIUCH OOIIEHAYYHBIE
METOJBI TIO3HAHMS, & TAK)KE CIICIIUAIBHBIC METO/IbI HCCIIEIOBAHUSI.

Pe3ysabTaThl HCCI€IOBAHMA. OINMCaHA MEXKKYJIbTYpHas JeJoBas cpeaa B COJACPKAHHUU
00pa3oBaTeNbHOW  TPOTPaMMBl  JIOTIOJHHUTEIBHOTO  HWHOSIBBIYHOTO — oOpasoBaHus  «JlemoBoit
aHrmiickuit  s3pIk»  ( “Business Result Upper-Intermediate”, “Business Benchmark Upper-
Intermediate”). OmnpeneneHbl NPEANOCHUTKA (OPMHUPOBAHUS KOMIIETEHIIHH MEXKYIbTYPHOTO
JIENIOBOTO CIOpa TpeANpHHUMATENIeH B HWHOS3BIYHOM OOpa30BaHUU MO JEIOBOMY aHTIUHCKOMY
sa3piKy. [logpoOHO omHcaHbl TEXHOJOTHYECKHe OJOKH 10 (HOPMHUPOBAHUIO KOMIETEHIIMH
MEXKYJIbTYPHOTO [I€IOBOTO CIOpa NpeanpUHUMATeNeld B IUIAKTHYECKOM Mojayne «JlemoBas
WHOS3BIYHAS MEQUalus» B Kypce JIeJIOBOTO aHTJIHMICKOTO si3bIKa JIJIsl  OM3HECMEHOB W
MpEeANPUHUMATEIEH.

OOcyxneHne W 3aKJIOYeHHUsl. Ha OCHOBE TIPOBEJCHHOTO  TEOPETHKO-TIPAKTHYECKOTO
WCCIIC/IOBAHMsI, COOCTBEHHOW MPAKTUKH MO TMPENOJAaBAaHWIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B Pa3HBIX
JUIaKTHKO-METOIMYECKUX YCIOBUAX pPa3padOTaHO COAEpXKaHHE CIENUaTbHOTO JUJAKTUYECKOTO
Monyns «/lemoBas wHOsI3BIUHAS ~Menuanus». OH aKTHBHO UCHOJB3YyeTCS B  CHUCTEME
JIOTIOTHUTENBHOTO  HMHOS3BIYHOTO OOpa3oBaHMsi, B CHCTEME IMOBBIIMICHUS KBalIU(UKAIWH,
o0ecrieunBaeT TMOJIOKUTEIbHBIE PE3yAbTaThl, TOTOBUT OW3HECMEHOB-TIPAKTHKOB K KOHKPETHOMN
HSKOHOMHYECKOW JEATETBHOCTH C YYE€TOM OCOOCHHOCTEH CTpaHBI-IapTHEpa, OCOOCHHOCTEH
KYJIBTYypBl 1 MEHTAJIUTETA TTAPTHEPOB 0 OM3HECY.
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ABSTRACT

Introduction: the development of business dispute competence is aimed at achievement of the
educational results connected with acquisition of personal experience in the types of activities the
people are mastering in. Personal experience makes an obligatory component of any kind of
competence of an employee. The process of competence formation of this kind is connected with
the solution of a number of problems: the specification of content of foreign-language education,
the development of special technologies, the choice of training methods, classroom activities aimed
at formation, development and improvement of such a competence.

Materials and methods: within the framework of conducted research general scientific methods of
knowledge and also special methods of a research were used

Results: the cross-cultural business environment in contents of the educational program of optional
foreign-language education "Business English™ is described ("Business Result Upper-Intermediate”,
"Business Benchmark Upper-Intermediate™). The grounds for cross-cultural business dispute
competence formation for businessmen in foreign-language education in business English are
defined. Technological blocks of a cross-cultural business dispute competence formation for
businessmen are described in detail in the didactic module "Business Foreign-language Mediation”
in the course of business English for businessmen and entrepreneurs.

Discussion and conclusions: the content of special didactic module "Business Foreign-language
Mediation" is designed on the basis of the conducted theoretical and practical research, the author’s
personal experience in teaching a foreign language under different didactic and methodical
conditions. It is actively used in the system of further foreign-language education, in the system of
professional development, it provides positive results, trains businessmen for particular economic
activity taking into account the features of the partner country, peculiarities of culture and mentality
of business partners.
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BBeaenue

B npencrasnennoit pabore 000cHOBBIBaeTCs popMUpOBaHHE 0COOOTO BHJIa KOMIICTECHITUH,
CBSI3aHHOW C BEJIEHHMEM MEXKYJIbTYPHOTO JEJIOBOTO cropa B cdepe mpodhecCHOHATBHON JIEIOBOU
KOMMYHHKAIIUM — KOMIICTCHIIMA MEXKYJIBTYPHOTO JEJIOBOTO Cropa. BaKHOCTh M 3HAYMMOCTh
o0cyK1aeMOi KOMITETEHIIUN 000CHOBBIBAETCS TOCY/1apPCTBEHHBIMU TPEOOBAaHUSAMH K OpraHU3alluu
00pa3oBaTeNnbHON  JESITENPHOCTH IO JONOJHUTENbHBIM MPO(EeCCHOHANBHBIM —IIPOrpaMMaw,
CYLIECTBYIOIIUM ONBITOM OOyUYEHHUs [1€JIOBOMY AQHIJIHICKOMY $I3BIKY B paMKaX SKOHOMHYECKOTO
npoduns. JJaHHBINA BU KOMIIETEHIIMHM HAMPaBJIEH Ha JOCTHKEHUE 00pa30BaTEIbHBIX PE3yIbTaTOB,
CBSI3aHHBIX C TIPUOOPETEHHEM JUYHOCMHO20 ONbIMA 6 O0CBAUBAEMbIX BUOAX OesimelbHOCMU.
JIndHBI  OMBIT sBISETCS 00S3aTENBLHBIM KOMIIOHGHTOM JIFOOOTO BHJIa KOMIIETEHTHOCTH B
nestenpHOCTH padotHuka [7], [9], [14], [21]. Bmecte ¢ Tem mporiece GOpMHUpPOBaHHS TAKOTO BHUjIA
KOMITETCHITMH CBSI3aH C PEIICHUEM psifa MPoOJIeM, B YaCTHOCTH, MPOOJIEM YTOYHEHHS COJIEPKAHUS
WHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHMsI M BBIPAOOTKH CICIUATBHBIX TEXHOJOTHHA Ui  (OPMHUPOBAHHS,
Pa3BHUTHS U COBEPIIIEHCTBOBAHMUS TAKOTO BUIa KommereHuuu [13].

O030p JuTEpaTypHI

B npodeccuonHanbHOW W METOAWYECKOW JUTEpaType MHOTO BHHUMAaHMS YIelsercs
npobaeMaM (HOpPMUPOBAHHS KOMITETEHIIUN B IEATEILHOCTH PaOOTHUKOB.

DTO OTHOCUTCS U K (POPMHUPOBAHUIO MHOSI3BIYHBIX KOMIIETEHITUN, 0COOEHHO CTIeIIU(UUECKUX
WHOSI3BIYHBIX KOMITETCHIIMH. J[JI1 TPOEKTUPOBAHUS COAEpKAHUS CIEIUATLHOTO Kypca «JlemoBoit
AHIIMACKUN SI3BIK» MCIIONIB3YETCS JIOTUKA Yel0CmHO20 nooxood. Dmo ompadxcaemcs 6 pabomax
O.C. I'pebentoka [3], B.C. Unbuna [8], H.K. Cepreesa, B.B. Cepukosa [16], B.1. Cno6oaunkoBa
[17], M.U. PoxxkoBa [19]. Ero coBpeMeHHO METOJOJOTHEH SBISICTCS KOHIUEHIMS JUYHOCHHO-
passusaiowe2o obpasosanus. Imo ompadicaemcs ¢ mpyoax E.B. bonmapesckoit [2], U.A. 3umueit
[7], M.B. Kimapuna [11], M.W. Poxkosa [19], B.1. Cno6oauukoBa [17] u B Tpymax mo mpobieme
JHUYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHOTO TpodeccruonanbHoro oopasosanus [2], [7], [13].

[TpoGiiemMa (hopMHUPOBAHKSI HHOS3BIYHBIX PEUEBBIX KOMIIETCHIIMH aKTHBHO M HEOAHOKPATHO
OCBEIIAINCh B paboTax 3apyOekHBIX aBTOpoB. OOcyxkmaemas mpoOjema paccMaTpuBaiach B
Tpyaax Takux ydeHbix, kak A. Abbe, L. Gulik, J. Hermann [25], G. Alpetkin [26], M.J. Bennett
[27], M. Byram, M. Fleming [31], M. Canale, W. Swain [33], W. Hutmacher [37], D. Hymes [38],
C. Kramsch [43], K. Knapper [41] u apyrue uccnenosarenu [28], [29], [30], [32], [34], [35], [36].
ABTOpBI, OTHOCSIIMECS K Pa3HbIM METOJUYECKHM HAMpaBICHUSIM U IIKOJIaM, OTMEYaroT
HEe0O0X0IUMOCTh (DOPMHPOBAHHSI OCOOBIX BHIOB SI3BIKOBBIX W PEUYEBBIX KOMIICTCHIIMHA, KOTOPHIC
HEOOXOIUMBI OTIEIbHBIM pPAaOOTHHKAM B OMNPEAENIEHHBIX CHEeIHUATU3UPOBAHHBIX cdepax HX
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nestenproctr [39], [40], [44], [45], [46], [48], [49]. B mamem cinydac — OHM3HECMEHOB W
peANPUHUMATEICH, 3aHATHIX B Chepe MEKIYHAPOIHOTO OM3HECa.

MaTepI/laJlbl H METO/bI

B xonme wHammcaHus HacTOALIEH cCTaThd aBTOPBl JUIS aHalIM3a M TEOPETUYECKOIrO
uccaenoBanus wucnoiap3oBaii ®I'OC BO g1 SKOHOMHUYECKHMX HAmNpaBlICHUH W TMPOQuiIeH,
mporpaMMbl OOy4eHHs JAENOBOMY aHIVIMMCKOMY $I3bIKY B HENPO(MUIBHBIX BBICHIMX Y4YEOHBIX
3aBe/ICHUSAX, IPOrpaMMbl O0YUYEHHS JACTOBOMY aHTJIMHCKOMY SI3BIKY B CHCTEME JOIMOJHUTEIHHOIO
WHOSI3BIYHOTO OOYYEHHUS U B CUCTEME IMOBBIIMICHUs KBATH(DHUKAIMK OU3HECMEHOB, pa0OTAIOMIUX B
chepe MeKIYHApOAHOTO OW3HECa, YUYEOHHKH M IOCOOMS MO TEeMe CTaThbH, METOJAHYECKUC
PEKOMEH/IAIINU YK€ CO3/IaHHBIX aHAJIOTUYHBIX KYPCOB MO (POPMHUPOBAHUIO KOMITETECHITUH JIEIIOBOTO
ciopa. B aHaIMTHYECKOW NEATEIHHOCTH IIMPOKO HCIIONB30BAIMCH TOCYNApCTBCHHBIE U
MIPaBUTENLCTBEHHBIE JOKYMEHTHI [0 HCCIeAYEeMOi mpodieme.

B uccnenoBanun 0003HaYEHHOW TEMbI HCIOJIB30BAIMCH METOABl HAYYHOTO IO3HAHMS,
UMEIOIIUE TEOPETUYECKUM, JIOTUYECKUN U TMOHATHHHBIA XapakTep. K HUM MOXHO OTHECTH
KPUTHUYECKHI aHanu3, NeAYKIHI0, CUHTE3, al0CTparupoBaHue u CTpykTypupoBanue. lllupoko
WCIIOJIb30BATINCh MCTOPHYECKHUE W JIOTUYECKHE METOMBl WCCIICOBAHMS, IMTO3BOJISIONINE H3yYUTh
OOBEKT MCCIICIOBAHUS B €70 TUAICKTHUYECKOM Pa3BUTHUU. DTO CBHJIETEIICTBYET 00 0OBEKTHBHOCTH
mpenMera HccienoBaHus. Kpome Toro, aBTOpel pa0OTHI HKCIIOJIB30BAIM  METOJABI  aHAN3a
TEOopeTHYeCKNX paboT mo mpodieme, HAOIIOACHUE 332 pealbHBIM YU4EOHBIM IPOLIECCOM B CHCTEME
JIOTIOIHUTENBHOTO  OOpa3oBaHMsl W HAa Kypcax T[OBBIIEHUS  KBanu(UKAIMH, METOJBI
JUHTBUCTUYECKOTO MOJETUPOBAHUsS, TECTUpoBaHUS. lVcronb3oBaHME HAYYHBIX U HAy4dHO-
MPAKTUYECKUX METOJIOB MCCIEIOBAHUS MO3BOJIMIO MOJIYYUTh MOJOKHUTEIbHBIE PE3YIbTATHl B X0/
npoBeaeHHoro uccieaoBanus [13]. Iepeiinem Kk UX OMUCAHHIO.

Pe3yJ’leaTbl HCCJICIA0BaAaHUA

AHanu3 IUTEepaTypHbIX UICTOYHHUKOB IO NMpoOsIeMe, aHalu3 U HaOJt0/IeHUE 3a MPaKTHYECKON
NeSITENIbHOCTBIO TIPEIo/iaBaTese Mo MpernojaBaHUIO AEIOBOTO AHIVIMMCKOIO s3bIKa MOKa3bIBAET:
KOMIIETEHIMsI  JIEJIOBOrO  cropa B cdepe MEeXIYHApOIAHBIX SKOHOMHYECKHX OTHOLIEHUH
dbopMupyercs, Kak MpaBUIIo, 32 paMKaMH 0011eii 00pa3oBaTeNbHOI MPOrpaMMbl IO UHOCTPAHHOMY
SA3bIKy B BBICHIMX Yy4YeOHBIX 3aBeACHMSX. UYamie Bcero 5TO MPOUCXOJUT B  YCIOBHSIX
JIOTIOIHUTENBHOTO 00pa3oBaHWsl WM B CHUCTEME TMOBbIMIeHUs KBanupukanuu. Hamu Obuia
CTeNMaNBbHO pa3paboTaHa MporpamMMma IOBBIIICHHUS KBATM(UKAIMK ISl JIAI, PadOTaromuX B
Ou3Hece M BeMyIINX MEXIyHapoaHblld 6u3Hec. [IporpamMMa HampaBiieHa Ha COBEPIICHCTBOBAHUE, a
B HEKOTOPBIX CIy4asx Ha (JOPMUpPOBAHHE C CaMOTO Hadaia HOBOH KOMIETEHITUH, HEOOXOAUMOH B
poeCCHOHATFHON JESATETbHOCTH WJIM JIJISl TIOBBIIICHHUS CBOETO MPO(ECCHOHATBHOTO YPOBHS H
KBIM(DUKAIINH B pAMKaX CaMOCTOSATEIbHON MPAKTHYECKOHN JIeITeTbHOCTH.

dopma opraHuzanuu 00pa30BaTENbHON JIEATEIHHOCTH OCHOBBIBAETCS Ha MOJIYJIBHOM
MPUHIIMIIE TIPEJCTABICHUS COAEpkKaHus 00pa30oBaTeNbHON MPOrpaMMBbl, MPU HCIOIH30BAHUH
pa3nuuHbIX 00pa3oBaTeNbHbIX TexHonoru [1], [13], [24].

OCHOBHBIMH BHUJAMU JIEATETLHOCTH OOYYaIOIIUXCA MO TPHOOPETEHUIO 00CYXIaeMon
KOMIICTEHIINH SBJISIOTCS YIeOHBIE 3aHATHUS U IPYTHE BUIBI YI€OHOH MesTeTbHOCTH. K HUM MOYKHO
OTHECTH JICKIIHH, KPYTIIbIE CTOJBI, CEMUHAPHI IO OOMEHY OTBITOM, MPAKTUYECKHE M CEMUHAPCKUE
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3aHATHUS, MACTEPCKUE, MAcTEP-KJIACChl, POJIEBBIEC U JICIOBBIE UI'PbI, TPEHUHIH, IIPOEKTHBIE PadOTHI,
poeCCHOHATIBHYIO AEATEIBHOCTD MO UCTIOIb30BAaHUIO S3bIKa HA paboueM MecTe.

OcBoenne ydeOHOro Marepuaina, GOpMHUpPOBAHUE HABBIKOB M YMEHUU IO HCIOJIL30BaHUIO
A3bIKAa JUIS PEIICHHs] TMparMaTHYecKUX 3ajaad, (OpPMHUpPOBAHHME pa3HBIX BHJIOB TOTOBHOCTEH,
npuoOpeTeHNe MPAKTHUECKOTO OMNbITa Ha pabodyeM MecTe MO HCIOJIb30BAaHUIO JIHMCKYCCHOHHBIX
YMEHMM, YMEHUH OTCTauBaThb CBOM MHTEPECHl U CBOM IPUOPUTETHI B SKOHOMHUYECKHMX BOIIPOCAX
OLICHMBAETCS MO pe3ylbTaTaM OCBOEHUs Nporpammbsl. OLIEHHBAETCS COOTBETCTBUE IOJIYYEHHBIX
pe3yabTaTOB 3asBJICHHBIM YYEOHBIM LeNAM M 3agadaM. KOHTposb MIaHMpYEMBIX pPEe3yJIbTaTOB
o0yuyeHus (UKCHpyeTcsl Oyarofapsi MCHOJIb30BAHUIO pa3HbIX ()OPM BHYTPEHHETO MOHHUTOPHHIA,
BHEIIIHEH HE3aBHUCHMOM OIICHKH KadecTBa 0Opa3oBaHMs. Takyio OLEHKY YacTO OCYIIECTBISIOT
pabotauku Toprosoii nanarel B HukeropoackoM peruone, pabotHuku JlemapTaMeHTa SJKOHOMUKH
u JlenapramMeHnTa MeXIyHapOIHBIX CBs3e AqMuHucTpau Himkeropoackoi o0acTH.

OOpatuMcsi K CYILIECTBYIOIIEMY OIBITY OOY4YE€HMs JI€JI0BOMY aHIVIMHCKOMY S3BIKY U
JTUHTBOKYIbTYpHOU Menuanuu. Tak, H.M. ['yOuHo# Obu1 pazpaboTaH COOTBETCTBYIOIIUMN CIIELKYPC
aHIJIMHCKOTO JIeI0BOTO SA3bIKA JJIS CIIELUAIMCTOB B chepe IKOHOMHUKHI U MEXTyHApOJAHOro Ou3Heca
[4]. Conepxxanue kypca BKIrOYaeT B ceOs OOCYXKICHHE CHTYyallMii 3aKIFOUYCHUS KOHTPAKTOB,
BBITOJHBIX CIEJIOK, PEaIU3alui IPOEKTOB, PACIIUPEHHUE JEIOBbIX KOHTAKTOB.

VYcnemnHoe BBINOJIHEHWE (PYHKIMM MEXAYHApOAHOIO 3KOHOMHYECKOIO MEHEIKMEHTa BO
MHOTOM OOECTIEYMBAETCS, C OJHON CTOPOHBI, WHOS3BIYHBIMH KOMMYHUKATUBHBIMH YMEHHSMHU
3aKJIFOUYEHHUSl JOTOBOPOB O COTPYIHUYECTBE; MCCIEIOBAHUS U OLEHKH MHUPOBOIO SKOHOMHUYECKOIO
PBIHKA; COCTABJICHHS] OTYETHOCTU M JIOKYMEHTAIIMU; y4acTUs B JIENIOBBIX nieperoBopax [4, c. 33]. C
JApYroi CTOPOHBI, MPAKTHYECKUE PAOOTHUKH B MEXIYHApOJHOM OM3HECE JOJKHBI XOpOLIO 3HATh
MEXKYIbTYpHBIH (OH 0OIeHUs, Ie OyJeT MPOXOAUThH 3aKIIOUEHHE CHEIKU, XOpOLIO BIAJIETh
BCEMH TOHKOCTSIMH M HIOAHCaMH JIMHTBOKYJIBTYPHO#T Mequaru [18].

B npodeccrnonanbHOl megaroruke M B METOJUKE MPENOJaBaHUs HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB
pa3paboTaHbl M KypChl, HaIpaBJICHHbIE Ha CaMOCTOATENBbHOE MO3MIMOHUPOBAHUE B
MEKIYHAPOIHOW KynbTypHO#l U aenoBoi cpeae [20]. B MI'MMO (ynuBepcurer) MUJ] Poccun
pa3paboTaH Kypc MOBBIIICHUST KBaTHuKauu od0beMoMm 72 waca. Llens kypca — gopmupoBanue
TEOPETUYECKOW M MPAKTUUYECKOW OCHOBBI JuIsl Hambosnee 3(PQEeKTUBHBIX TEXHOJIOTHH, QopM H
NpoLEAyp  MEXKIYHApOJHOIO  OSTUKETa W MPOTOKOJA,  PEaTbHO  CHOCOOCTBYIOIIMX
B3aHMOIIOHMMAHHUIO M IPOAYKTHBHOMY MEKKYJIBTYPHOMY HAJIOTY.

3HaHUE TOHKOCTEH JIeJIOBOI0 3TUKETa, YBEPEHHOE OOIIEHUE C HHOCTPAHHBIMU MapTHEPAMH,
XOpollee BJIaJeHUE NPaBUIaMH HAllUCAHUS JEJIOBBIX IMHCEM, Pa3HBIX I10 JKaHPY U IO CTUJIMCTHUKE,
YCIIEIIHOCTh Ha cOOeCeI0BaHMX M MEperoBopax SBJISAIOTCS KU3HEHHO HEOOXOAUMBIMU HaBBIKAMHU
U YMEHHMSIMH B COBPEMEHHOM JI€JI0BOM cpene. Bce 3T HaBBIKM M yMEHUS MO3BOJISIOT JEIIOBOMY
YeloBeKy, OW3HEeCMEeHy, pe3yJbTaTUBHO pellaTh IIUPOKUH Kpyr mIparMaTHYecKuX 3a7ad B
SKOHOMMYECKOH cepe neqaTeabHOCTH.

Ectb u npyras, anpTepHAaTHBHAs Iporpamma, Hampumep, «/[eno6o2o anenuticko2o A3vlKa
(vposenv enadenusi — Upper-Intermediate)». O6bem nporpammer — 100 wyacos. IIporpamma
peanu3yercsi MHOTO JIeT Ha Kypcax nosbliieHus: kBanpukanun B UYY 1O «JIunrsa Axanemusi» (T.
Hwxkunii  Hosropon) [10]. Conepkanue y4eOHOro Kypca COCTaBIEHO B COOTBETCTBHH C
KemOpumxkckoit u Okchopackoi TpaguuusMu (IIKOJIaMH) OOyYeHHUs HHOS3BIYHOW JIeOBOM
KOMMYHHKAIHH TS ITPECTaBUTENNeH OM3Heca, paboTarmuXx B Kpoce-KynbTypHO# cpeae [33], [35],
[43], [45], [47], [49], [50], [51]. Tako#i moaXOA TO3BOJSIET IOBBICUTh AYTEHTHYHOCTD
HCIOJIb3YEMOTO SI3bIKOBOTO M PEYEBOr0 Marepuasa, NpUOIM3UTh IKOHOMUYECKYIO NeATEIbHOCTh
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paOOTHHKAa K pealbHO CYIIECTBYIOIIUM YCJIOBUSIM €€ OCYIIECTBIECHHS, MOTUBUPOBATbH
oOyuJaroImuxcs K oByajgeHuto s3bikom [7], [9], [14], [53].

[IpencraBuM coaep:kaHuE AONOJHUTEIBHOIO HMHOSA3BIYHOIO 00pa3oBaHUS IO JEIOBOMY
AHIJIMHCKOMY $I3BIKY B JIOTUKE 3JEMEHTOB (IOJACTPYKTYp) HPOPEeCcCCHOHATBHONW (MEKKYIbTYpHOU
NIeNI0BOM) cpenpl. Takoil MOAXOA MO3BOJSET KOPPEKTHO IIPOM3BECTU IPOLEAYPY JOINOJHEHHUS
pa3pabaTblBa€MOro  JMJIAKTUYECKOTO  MOIyns  «JlenoBas  MHOsA3BIYHAs —~ Meaualus» B
CYIIECTBYIOIYIO IPAKTHKY.

Tabmuma 1 — MexKyabTypHas JaejioBas cpeia B COJEpXKaHUU 00pa3oBaTeNIbHOW MPOTrpaMMBbI
JOTIOJTHUTEIBHOTO HMHOSI3BIYHOTO OOpa3oBanus «JlenoBoii anrnmiickuii si3bik» ("Business Result
Upper-Intermediate”, "Business Benchmark Upper-Intermediate™) / Table 1 — Intercultural business
environment in the content of the educational program of additional foreign language education
"Business English"» ("Business Result Upper-Intermediate”, "Business Benchmark Upper-
Intermediate™)

Hoxcrpykrypa Copnepxanue odpazoBanusi /
npodeccHoHAILHOM cpeabl / Educational content
Substructure of the professional
environment

HpenmerHas HIOACTPYKTYPa | — oomen unpopmanueii / exchanging information,
(npezver Thyna " BUABL | MoruBanus nepconana / staff motivation,
JIEATEeTLHOCTH) .

— ynpagiieHue npoekramu / project management,
Substructure (the subject of labor | — WA H naHoBauws / ideas and innovations,
and activities) — o0ciyxMBaHUE KIMEHTOB / CUStOMEr service,

— »tuyeckuil 6usHec / ethical business,

— mpuHsThe pemenuii / decision-making,

— ayrcopcunr / outsourcing,

— pabora ¢ nepconanom / keeping staff,

— crapran 6u3Hec-npoekToB / starting up a new business,
— ympaBieHre u3MeHeHussMu / changes management,

— KynbTypHbie pasnuuus / cultural differences,

— ¢axtsl u udpsi / facts and figures,

— omenka nepconana / staff appraisals,

— yHpaBlieHHE JHYHBIM KapbepHBIM poctoM / managing
personal career development,

— YHOpPaBJICHHUC TICPCOHAIIOM: HpO(I)CCCI/IOHaJILHLIﬁ pPoCT M

06y‘ICHI/Ie MNCpCoHAJIA, OIIMCaHHuEC JOJDKHOCTHBIX
obszannocreit / staff development and training, job
description,

— MAapKETHHI: 3aIllyCK HOBOIO MpPOAYKTa, Yy4YaCTHE B
MEXIYHAPOIHBIX TOProBBIX BbicTaBkax / marketing:
launching a new product, participating in a trade fair,

— MpeANnpUHUMATEIbCTBO: CTapTal HOBOIO  OW3HEC-
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HoacTpykrypa
npodgeccHoHAIbHOI cpenbl /
Substructure of the professional
environment

Copnep:xanue odpazoBanust /
Educational content

MPOEKTa U ero (UHAHCUPOBAHUE, pACITUPECHHE OM3HECa
Ha eBpOIEelcKoM peiHKe / entrepreneurship: starting a
business, expanding into Europe,

MEXIyHAPOAHbIM OW3HeC: KOH(pEpeHIMH W BCTPEUH,
opranm3auusi OusHec-moe3nok / business abroad:
conferences and meetings, arranging business travel,
U3MEHEHUs: O((IIOPUHT W AyTCOPCHHT, COLHATHHBIC
ceru u Ousnec / change: offshoring and outsourcing,
social media and business,

BBIOOp TMepcoHana Juisi paboTel 3a pybeskom / staff
selection for working abroad,

IJIAaHUPOBAHUC KYPCOB ITOBBIIICHUA KBaJ'II/I(bI/IKaI_II/II/I /
planning of staff development trainig

CouunanpHas MOACTPYKTYpa

(MG)KJII/I‘IHOCTHI:I@ OTHOIICHMUA,

0COOEHHOCTH B3aMMO/ICUCTBYSA)

Social substructure (interpersonal
relations, peculiarities of interaction)

KoOMMyHUKalimu / communication,

oOMeH IM4YHOW wWH(OpMaNHEl, NpeaAcTaBIeHUuEe ce0s
ousnec-naptépam / exchange contact details,

introducing yourself,
nojiep;kanue ceerckoii 6ecenn / small talk,

obcyxnenre passutus mpoekta / discussing project
development,

BapHaHThl OTBETOB Ha mpenoxenus / responding to
suggestions,

npe3eHTalus OM3Hec-ueH, MPOLyKTa NN YCIYTH U UX
obcyxenue / presenting an idea, product or service,
001IeHHEe C KJIMEHTaMH, OTBET Ha KaJIOOBI U MPETEH3UN
/ dealing with customers, responding to their complains,
oOcyx/eHue miaHoB u Oyayunwmx Berpeu / future plans
and meetings discussion,

y4aCcTue B COBCHIAHUAX IO TPUHATHUIO KIHOYCBLIX
pemenwmii / participating in decision-makimg meetings,
o0CyXIeHue HOPM M 3aKOHOB cBoei ctpanbl / talking
about a law and regulations in your country,
00CY)XJIeHHE BO3MOXKHBIX MyTeW perieHus mnpodiem /
problem-solving discussion,

pemieHue  mpobieM  mo  TenegoHy,  Ou3HEcC-
tenekon(epennus / dealing with situations on the
phone; business teleconference,

JTUIUIOMAaTUYHOE BbIpaXeHue Hecornmacus /[ being
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HoacTpykrypa
npodgeccHoHAIbHOI cpenbl /
Substructure of the professional
environment

Copnep:xanue odpazoBanust /
Educational content

negative diplomatically,

00CyXIeHUE KYJIbTYPHBIX Pa3Iudvil B MEKTYHAPOIHOMN
ousnec-cpene / talking about cultural differences in
multicultura business environment,

oOcyxieHue u oleHka padboTsl mepconana / discussing
and assessing staff performance,

OTHOIICHHUE C KIHMCHTAMHU:. IJIOAJIBHOCTh KJIIMCHTOB,
oOreHue u nmojaaepxka kiueHTos / customer relations:
customers loyalty and support,

Ou3HeC B MEXKYJIbTypHOH cpeme / business in cross-
cultural environment,

obcyxaeHne npeumyiiects mpodeccun / discussing job
advantages,

npoxoxenue OusHec-uHTepBbIO / doing a job interview,
JICNIOBBIE  meperoBopel  1mo  tenaedony /  business
negotiations on the phone,

00CyX/ICHHE TIPEUMYILECTB U HEJOCTATKOB Pa3IMYHBIX
CIOCco00B TPOBIKEHHs ToBapoB U yciyr / discussing
advantages and disadvantages of different promotional
methods,

y4acTHEe B MEXIYHapOJHBIX BbicTaBkax / participating
in international trade fairs,

obcyxaenue caenku / negotiating a deal,

npe3eHTanus OusHec-ugen / presenting a new business
idea,

oOCyXjeHne W IUIAaHHPOBAaHHE JEJIOBOM Toe3aku [/
planning a business trip,

opranu3anus KoHpepeniuu / organising a conference,

COIMaJIbHBIE CETH M MEKAyHapoaHbId Ouznec / social
media and international business,
ayTcopcHHT M o ¢IIopHuHr: 3a u npoTus / outsourcing
and offshoring: the pros and cons,

pabota ¢ HeynoBieTBOpeHHbIMU KineHTamu / dealing
with dissatisfied customers

U3 COACPpIKaAaHUA Ta6J'II/IHBI 1 BHUIHO: nOMeHYUAaAIbHO KOHd)JluKWIHa}Z MEINCKYIbmYpPHAs oenosast

cpeda TpeNnpUHUMATENs] TpPEICTaBlI€Ha B MPEIMETHOW MOACTPYKType aenoBoi cpeabl. OHa

NpeaACTaBJICHA TaKWUMHU IMO3ULIUSAMHU, KaK «ITUYECKUM 6H3HCC», ((MC)KIlyHaPOI[HLIf/'I Ou3Hec:

KOH(EpEeHIINH 1 BCTPEUH, OPTaHU3aINs OU3HEC-TI0E3J0K», «paCIIMpeHre OM3Heca Ha eBPONEHCKOM
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PBIHKE», «KYJIbTYpHBIE pa3ivuus», «OM3HEC B MEXKYJIbTYPHOH NEJIOBOM cpele»; B COLUaIbHOU
MOJACTPYKTYpEe — «paboTa ¢ HEYAOBICTBOPECHHBIMU KIHUEHTAMHU», «OOCYXKICHHE CIEIKN,
«OOCYXJIEHHE KYJIBTYPHBIX pa3IU4uid B MEXIYHAPOAHOW OW3HEC-Cpeney, <« IUIIOMATUIHOE
BEIPKEHHUE HECOTTIACHS», «OOIIEHUE C KIIMEHTAaMH, OTBET Ha KATOOBI U TPETECH3UM.

OtmeTnM, 4TO MPEANOCHLIKH (GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUU MEXKYIbTYPHOTO JIEJIOBOTO
criopa npeArnpuHuMaTesield 1 OCHOBAHMS U1 ee JIOTOJIHEHHS TUIaKTHYeCKUM MofyieM «JlemoBas
MHOSI3bIUHAS MEIUAIUsI» CYIIECTBYIOIIEH MPaKTUKU OOY4YEHUS [EIOBOMY AHIIMHCKOMY SI3BIKY
MpeJiCTaBjIeHbI B Ta0IHIIE 2.

Tabmuua 2 — Ilpennoceuiku (GOpMUPOBAHHS KOMIIETEHIIMH MEXKYJIBTYPHOTO JICIOBOTO CIIOpa
NpEANPUHUMATENICH B OCHOBHOM HHOSI3bIYHOM OOpa30BaHHUHM IO JICJIOBOMY aHTJIMHCKOMY SI3BIKY /
Table 2 — Prerequisites for the formation of the competence of the intercultural business dispute of
entrepreneurs, mainly in foreign language education in business English

Kommnonent Conep:kaHue KOMIIOHEHTA / Ba3oBble 3HaHus ¥ yMeHus /
KOMIeTeHIuH / Component content Basic knowledge and skills
Competence
component
KorunrusHsiit — NpPEACTaBJIICHHWE O TUNAX | — «MEXIYHAPOIHBIN OousHec:
Cognitive MEXKYJIbTYPHOTO  JICJIOBOTO KOHQEepeHIIMH ¥ BCTPEYH,
Cropa, B TOM YHCIIE BHJIAX opraHu3anusi OusHec-1oe3noK» /
HapyIlIeHuit jgorosopa / an “international business:
idea of the types of conferences and  meetings,
intercultural business dispute, organization of business trips”;
including  the types of | — (pacumpenne  Gusmeca  ma
breaches of contract; eBpOTIEICKOM phIHKe» / “business
— MpPEACTaBICHHE O CI0CO0ax expansion in the European
YpEeryJaupoBaHusi IMPOTOKOJIA market”;
pasHornacui IO | — «kynmpTypHBIEe  pazmuuusy [
[IPEAITPUHUMATETIBCKOMY “cultural differences”;
JIOTOBOPY c y4eToM

— «Ou3HeC B MEXKYJIbTYPHOMH
JIeNoBOit cpene» / “business in an
intercultural business
environment”

HOPMAaTUBHO-IIPABOBBIX
AKTOB, PCrNIaMCHTUPYIOIIHUX
nporeaypy wmeauaiuu / an
idea of how to settle the
protocol of disagreements on
an entrepreneurial contract,
taking into account the
regulations governing the
mediation procedure;

— 3HAHUC MOCJIOBBIX KYJIBTYp H
HaIlMOHAJIbHBIX
0coOeHHOCTEH  pa3pereHus
koudukro / knowledge of
business cultures and
national  peculiarities  of
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KommnoneHnT
KoOMIeTeHuu /
Competence
component

Conep:xaHue KOMIIOHEHTA /
Component content

Ba3oBblie 3HaHus u ymenus /
Basic knowledge and skills

conflict resolution

PerynsatuBHbII
Regulatory

— KadeCTBa KOH(l)J'II/IKTOJ'IOI‘I/I-
YECKOM KYJIbTYphl  CIICIU-
AJINCTA, o0ecIieunBaroIme
JIOTOBOPOCIIOCOOHOCTH
npeanpunumarens  /  the
quality of the conflictological
culture of a specialist,
ensuring  the  contractual
capacity of the entrepreneur;

— KOHCTPYKTHUBHOC OTHOILICHUC
K MEXKYIbTYPHOMY
nemoomMy  crmopy [/ a
constructive attitude towards
intercultural business dispute;

- - MIPUHSTHE HEeHHOCTEN
MeEaualunuu KaK MHPHOTO
crocoba YpEeryjiaupoBaHua
pa3HOTrJacuil C MapTHEpaMHu
u KIIMCHTaMU
MEXTYHapOAHOT O
peanpuHUMATEIbCKOTO
noroBopa / accepting the
values of mediation as a
peaceful way of settling
differences with partners and
clients of an international
business agreement

srnueckuii ouznec / ethical business

JlesiTenbHOCTHBIN
Activity

— BJIAQJICHUE TEXHOJIOTUEH
Meaualnu B
YPEryJINpPOBaHUHU
MEXKYIBTYPHOTO  JIEJIOBOTO
copa [/ possession  of
mediation  technology in
resolving an intercultural
business dispute;

— HAOKYMCHTAIIMOHHOC
COIIPOBOKICHHE /
documentation support;

— Ttaktuka koaymuuu / coalition

«paboTa ¢ HEYJOBJICTBOPEHHBIMU
KimeHtamu» /  “work  with
unsatisfied customers”;

«o0CcyXIeHNe CHCTKH /
“discussion of the transaction’;

«obcyxeHue KYJIBTYPHBIX
pasiuyuil B MEXKJIYHapOJIHOMN
ousHec-cpene» / “a discussion of
cultural  differences in the
international business
environment”;

CIOUITJIIOMATHYHOC BBIPpaXXCHUEC

Vestnik of Minin University. 2019. Volume 7, no. 2




Ipodeccuonanbuoe odpa3oBanue

KommnoHeHT Conep:xaHue KOMIIOHEHTA / Ba3oBble 3HaHusI U ymMeHust /
KOMIleTeHuu / Component content Basic knowledge and skills
Competence
component
tactics; Hecormacuss» [/ “diplomatic
— TaKTHKA dukcawun expression of disagreement”;
coOcTBeHHOW  mo3uiuu /| — «OOIIeHHe C KIMEHTaMH, OTBET
tactics of fixing your own Ha OKaJoObl ® mpereH3un» /[
position; “communication with customers,
— TAKTHKA CICIKH " response to complaints and
npyxentoouss / deal and complaints”
friendliness tactics

TpaauLMOHHOE JONOJHUTENBHOE HMHOS3BIYHOE OOpa3oBaHUE IO JIEJIOBOMY AHIJIMICKOMY
A3bIKY (OPMHPYET y 00y4aroIIMXCsl JIMIIb HEKOTOPbIE ACHEKThl J1€JIOBOW MHOSI3BIYHON Meaualiu
[23]. destenbHOCTD MpenoAaBaTelis COCPEAOTOUCHA B OCHOBHOM Ha Pa3BUTHUH TAKUX YMEHHM, KaK
«paboTa ¢ HEYJOBIETBOPEHHBIMU KIMEHTAMIY, «OOCYKACHUE CACIKNY, «00CYKICHNE KYIbTYypPHBIX
pa3nuuuii B MEXIYHApOIHOW OW3HEC-Cpele», «IUIUIOMATUYHOE BBIPAKCHUE HECOTIACUS,
«0Ol11IeHue C KIMEHTaMH, OTBET Ha KajloObl U npeTeH3un». HazBaHHbIe yMEHUS COCTABIISAIOT OCHOBY
bopmMHIpyeMoii KOMIIETEHIINH. AHATU3 CYIIECTBYOIIETO ITOJI0KEHUS I B 3TOH cepe MmoKa3bIBaerT,
YTO NpaKkTUKa OOyueHMs JENOBBIX JIOJEH, NMpeArnpUHUMAaTeNneil U OU3HECMEHOB, AHIVIMHCKOMY
A3bIKY, HE BCErJa COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEOOBaHMSIM, KOTOpPbIE NMPEAbABISIOTCS K HUM.
CymectBytoniee oOyyeHHE HE TOTOBUT paOOTHHUKOB TaKOM KaTeropuM K pa3pellieHUIo
MEXIYHapOAHBIX MPEANPUHUMATEIBCKAX CIOPOB B COOTBETCTBUM C HOPMAaTUBHOM IPAKTHKOU
Meauanuu. BeiBoj, cienaHHbll HaMU, TOJITBEPKIAET HEOOXOAMMOCTh B pa3pabOTKe CIEUaIbHOTO
JIOTIOJTHUTEIBHOTO MOAYJSI OOy4deHHs B S3bIKOBOM memaroruke. B cucteme JIONMOTHUTEIHLHOTO
MHOSI3bIYHOTO OOpa3oBaHMsI Mbl BBENM B yueOHBIH Mpouecc Takoil Moayiab. OH Ha3bIBaeTcs
«JlenoBast MHOSI3BIYHAS MEAUALIUS.

Jns pa3paboTKM TEXHOJIOTMH MO (POPMHUPOBAHUIO 3asIBIEHHONW KOMIIETECHIIUU HCIIOIb3YETCs
3THKa COBPEMEHHOro OW3Heca, B YAaCTHOCTHU, UHCMUMYYUOHANbHAS CMpamecus ypezyiuposanus
9MUYECKUX KOH@IuKmos B KOHTEKCTE HOBOM d3TUKM OH3HEca, OPHEHTUPOBAaHHON Ha
NPEANPUHUMATENILCKUN  YCIIEeX, CIpaBeUIMBOCTL M AeMokparuto. T. Mumarkuza, B. Ilopyc
YKa3bIBaIOT, UYTO JUISI «PEUICHMsI TPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C IEPEOCMBICICHUEM OCHOBHBIX MOPAaIbHbBIX
MOHATUM, HEOOXOJUMBIX JJI TOrO, YTOOBI ATH MOHATHS HE BCTYNAJUM B pa3pyLIUTEIbHBIE
MPOTUBOPEYUS, ... HEOOXOJUMO BBINTH U3 <«JIOTHYECKOTO Kpyra», BO3HHUKAIOIIEro, KOrja
MOHATUMHBIE KOH(MIUKTHI TBITAIOTCSA Pa3pElIUTh C MOMOIIBIO T€X K€ MOHATUH, KOTOPbIE MPUBOJISAT
K OTUM KOH(IUKTaM. ... OTHYECKHE KOH(DIUKTHI MOKHO pa3peuIuTh Ojarogaps IeHCTBUSM
COYUATILHBIX UHCMUMYMOE, KOTOPBIE IIPU3BAHbl HANIPABIIATH ACUCTBUS UHAMBUIOB, BOBICYCHHBIX B
CUTyallud MOPAJIbHBIX KOH(IJIUKTOB. ... B HUX HOIKHO MPOU3OUTH coedunenue mopanu u npasa,
KOTOpO€ HOCHJIO OBl CYHIHOCTHBIH, a HEe BHEIIHWH xapakrtep. ... Ilog arujgoil coumanbHBIX
MHCTUTYTOB TPOMCXOTUT JEMOKPATHYECKH OpPraHU30BaHHOE palMOHaJIbHOE O00CYyXIeHHE
MOPAJIbHBIX KOJUTM3HUI M BRIHOCATCS PEIIeHUsI, 00€CTIeunBarOIIe HEOOXO0IUMBIA KOMIpoMuUcey [ 15,
c. 119-120]. imeHHO TaKuM MHCTUTYTOM SIBJISIETCSl MeIMallUs B MEXIyHApOJAHOM TIpaBe.

Dopmuposanue KOMIIETEHIIMM MEXKYJIbTYPHOTO JIEJIOBOTO CIIOpAa IMPEAIPUHUMATEINS
BHUJIUTCSI HAM KAaK LEJIOCTHBIN MEJarorn4ecKuid Ipouece, peaau3yolui ClIENHAIbHO CO3/1aBacMble
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yenoguss NS Pa3BUTHS KAueCTB JIMYHOCTH OOYYaroIIErocs, OMPEAeNIOIIUX €ro CIOCOOHOCTh
YpEeryJinpoBaTh MEXTyHApOAHBIN NpeANPUHUMATENbCKUI crop B HOPMAaTHUBHO-
perIaMeHTUPOBAHHBIX MPOLIETypax MEAUALIMH B YCIOBUAX MEXKYIbTYPHOU JIEJI0BOM CpEIbI.

B koHuenuuu 1MYHOCTHO-Pa3BUBAIOLIET0 00pa30BaHMsI IIABHBIMU MOHSTUSMH BBICTYIAIOT
«JIMYHOCTHBIA ONBIT» M «CUTYyalUsl Pa3BUTUS JUYHOCTH», KOTOpBIE OTPaKalT COAECpKaHUE U
nporecc ooOpazoBanusa. H.K. Ceprees u B.B. CepukoB BBIIEISIOT OCHOBHBIC IOHSATHS-OJIOKH
Teopun 0o0pa3oBaTENBLHOTO Mpollecca: IENEeBOM, COIepXKaTelbHbIM, MpollecCyallbHbIl U
KpuTepuanbHbld. Pa3pabaTeiBaeMblil mpoiiecc (OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIUH MEXKYJIbTYPHOIO
JIJIOBOTO Cropa MpeIIpUHUMATENsI PaCKpPhIBAETCSI B COOTBETCTBUH C OINpEAeICHHBIMU OJOKaMH
[16, c. 16]. KpaTko npeacTaBuM Hx.

Llenesou 6On0x naer onucaHue CQHOPMHUPOBAHHOCTH JMYHOCTH YEpe3 CHOCOOHOCTH
BbIpa0aThIBaTh CBOM JKM3HEHHbIC IMPHHLUIIBI, CBOIO MO3MIMIO, JeNaTh BBHIOOpP, OCYIIECTBISATH
peduexcuio, (GopMHpPOBaTH paMKH IOBEIEHUS, HEPAPXUIO0 CMBICIOB, YTO B COBOKYIHOCTH
0003HAYaeTCsl MOHATUEM «IMYHOCTHBIE (YHKIUMU», OMUCHIBAIOIINE HAa3HAYEHHE JIMYHOCTU Kak
L[EIOCTHOCTH.

Cooepoicamenvubiii 610K ONUCHIBAET COCTOSIHUE JUYHOCTHOIO OIBITA: IEPEKUBAEMOE
coObITHE, KOTOpOe 0(OPMIIEHO KaK BepOaJIbHBII BBIBOJ U3 COOCTBEHHBIX MEpPEKUBAHUI, BHIPAaOOTKa
OLIEHKHM COOBITHSI U HOpMA JlajbHEHILIEro NOBEIECHNUS; ONbIT BBHIIOJHEHUS U NMPUHATHUS LIEHHOCTHON
HOPMBI.

Ilpoyeccyanvuelii 610K CBSI3aH C TEJArOrMYECKMMHU CPEICTBAMH, HaIlpaBICHHBIMH Ha
OCBOEHUE 3JIEMEHTOB HOBOT'O KYJbTYPHOT'O OIIBITA, KOTOPBI OCO3HAETCS uepe3 BhIOOp U JUAJIOT C
€ro HOCHUTEJIEM; «OCBOEHHUE JTMUYHOCTHOTO OMBITA — 3TO CBOEOOPAa3HOE BXOXKJECHUE B 3HAUUMYIO IS
ce0s poJib, MPeAbSIBICHUE IPYTUM CBOUX IIEHHOCTEI.

Kpumepuanvuoviii 6710k OCYHIECTBIIET HW3MEPEHUE M OIEHKY JIMYHOCTHBIX (DYHKIUH
oOyyarorerocsi, crneuupuky ¢GOpMHPYEMOro KadecTBa, KOTOpOE TMposBIseTcs «B (opme
CyObEKTHOW aKTMBHOCTH, JKM3HE- M CMBICJIOTBOPYECTBA, IIOCTYIKA, KOTOpPOE HE MOXET
OLICHUBATbCSA «YHUBEPCAIBHBIMU», «OOBEKTUBHBIMUY» KPUTEPUSMHU, BHE WHIUBUIYaTbHOW MEpbI
(cutyanuu, cyObeKTUBHON peaIbHOCTH) OBITHS YEIOBEKAY.

[TpyMeHUTENBHO K CYIIHOCTH (OPMHUPYEMOro KayecTBa (KOMIIETEHLUS MEXKYJIbTYPHOIO
JICJIOBOTO CITOpa MpeANpPUHUMATENEH) JaHHbIC TOJ0XKECHUS PEATU3YIOTCS B COOBITHAX (CHTYAIIHsX)
CTaHAApTHBIX mpouenyp PerimameHTta IpyKecKOro peryiaupoBaHHs CIOPOB MeXIyHapoaHOU
TOPrOBO-NIPOMBIIIJIEHHON ManaThl: COIJAllleHHe O TMpoLEeAype Meaualiu; BbIOOp MeauaTopa;
npeIMeauanyss U YTOYHEHHE IpeIMeTa pPa3HOIVIACHS, COCTAaBJICHHE IPOTOKOJA PA3HOIIACHN;
MpoLeaypa yperylupoBaHus Copa C y4acTHEeM MeauaTopa; peaiau3alus TaKTUK KOH(IUKTHOTO
B3aMMOJICHCTBHS, B TOM YHCJE KOATUIUH, GUKCUPOBAHUE MO3UILINU, JPYKET00Us U KOMIIPOMHUCCA;
3aBeplUIeHHe MEIUalMi U 3aKJIIOUEHHE MHUPOBOTO CoOIIalleHus; OpOpMIIEHHE TOKYMEHTallUu;
orjiaTa MeIuaIuu.

OOyyaronyecss OBNAJAEBAIOT COLMAIBHO 3HAYMMON pPOJIBI0 «yYaCTHUK KOMMEpYECKOU
MEIuallud C TMapTHEpPaMH, HOCUTENSIMU pA3JIMYHBIX JIEJOBBIX KYJIBTYp W HalUOHAJIbHBIMHU
0COOEHHOCTSIMHM pa3pelIeHuss KOH(IUKTOBY, MOCIEA0BATEIbHO PEaTn3ysl JUYHOCTHBIE (DYHKIMH:
1) opueHTHpPOBKa B CHTyallid MEXIyHapOJHOTO NPEANPUHIUMATEIBCKOTO CIIopa Ha OCHOBE
MHTETPUPOBAHHOTO 3HAHUA O COAEP)KaHUM Pa3HOIJIACHH MO JI0TOBOPY, OCOOEHHOCTEH OINMOHEHTOB
C y4eTOM THMa JAENOBOW KyJIbTYphl M HAI[MOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH pa3pelnieHus] KOHQIUKTOB;
2) OTBETCTBEHHBIN BBIOOP MEIMAIMU KaK WHCTUTYIIMOHAIBHOW (OPMBI ypEeryIUPOBAHHS CIIOPOB U
Menuaropa; 3) peanu3aiys ONTUMAIBLHOIO COYETAHUS TAKTUK KOH(MIMKTHOTO B3aMMOJCHCTBUS Ha
BCEX dTanax Meauaiuu; 4) peanu3aiusi CrioCOOHOCTH JIOTOBAPUBATHCS P 3aKITFOUCHUH MHUPOBOTO
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COTJIALIICHUS; D) MPOSBJICHHE OTBETCTBEHHOCTH MPU 3alOJHEHHHM JOKYMEHTOB ¥  OIUIAThI
nporenypsl menuaruu [31], [32], [42], [44], [52], [53].

[lenarornyeckue cpeacTBa (GOPMHPOBAHUS KOMIETEHIUH MEXKYJIBTYPHOTO JEJIOBOTO
Cropa NpeANpUHUMATENCH BOCHPOM3BOIAT TPEOOBAHME CHUTYallMH JUYHOCTHOTO PA3BUTHA. DTO
JOCTHTaeTcs 4Yepe3 UIMPOKOE HCMOIb30BAHUE TEXHOJOTMHA JIMYHOCTHO OpPUEHTHPOBAHHOTO
npodeccronanbHoro obpazoBanust (D.D.3eep [6]). K TakuM TEXHOIOTHSIM OTHOCSTCS:
1) TpeHHHIOBbIE  TEXHOJOTMH  (KOMMYHHUKATHBHBIH,  peQICKCHBHBIA,  MNPOheCCHOHATBHO-
MOBE/ICHYECKUI BUJIbI TPEHUHTA); 2) IUAJIOrOBbIE METOIbI 00y4YeHHUS (CIIOPBI, TUCKYCCUU, AUCITYTHI,
nebatel); 3) MeToa JeJI0BOM Urpbl; 4) HHTErpaTUBHBIC JTMUYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUU
(IPOCKTHPOBAHHE WJIM PECTPYKTYpHU3allusl CICHApUeB COOBITHI (CUTyauui) npodeccruoHanbHON
ku3HU [6, c. 26]); 5) MeTox kaprorpaduu i GopMalu3alMy 3HAHUN O COOBITHH (CHTYaIlHH),
KOTOPBIN MPUMEHSETCA B KOH(MIMKTOIOTUHN JUIsl CHCTEMAaTH3allii M BU3YaJIU3aliK TPEeACTaBICHUI
O CTPYKTYPHBIX OJJIEMEHTaX KOH(JIMKTa W WX COACp)KaHWU, HanOoJee NOJHO H3JI0KECHHBIN
X. Kopuenuyc u 1. @eiip B padore «Boiurpars MoxkeT Kaxabli: Kak pazpemars KOHOIUKTD: KakK
rpaduUecKd OTpa3uTh BCe (AKTOPBl IS HAXOKIACHHUs oO0medl Touku 3penus» [12, c.142].
Oco0eHHO OTMETUM CYIIECTBYIOUIYIO MPAKTHUKYy U OMNBIT peaju3aluud MeTona Kaprorpaduu B
Oo0OyueHUU WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY C Leibl0 (OPMHUPOBAHMS JEJIOBOM KYJIbTYphl Oyayliero
aKoHOMHCTA [5, ¢.54].

[IpencraBuM B CHCTEMaTH3MPOBAHHOM BHJIE TEXHOJOTHIO (OPMHUPOBAHUS KOMIICTCHIIUU
MEXKYJIBTYPHOTO JEJIOBOTO CIlopa MpeanpuHuMareneid B Moxayne «JlemoBas WHOS3BIYHAS
MEIHALIHS.

Pa3zpaboTrka TexHomoruu GoOpMUPOBAHUS KOMIIETEHIIMU MEXKYJIBTYPHOTO JEJIOBOTO CIOpa
MpearpuHUMaTeNeii Ha OCHOBE IUIAKTUYECKOrOo MOIyJs «J/lenoBas WHOSI3BIYHAS MEIUAIUS
MPOIIUIA HKCIIEPUMEHTAIbHYIO MPoBepKYy. [lomyueHHbIe pe3ynbTaThl 0KA3alUCh TMOJ0KUTEIbHBIMU U
yoenutenbHbME. OHHM MOATBEPIMIN BaXKHOCTh M HEOOXOAMMOCTH IEJICHANPABICHHON paboThI MO
(bOopMHPOBaHNIO KOMIETSHIIUU JIEJIOBOTO CIIOpa JIJIsl TOM KaTEeropuH, KOTOpasi BBIXOJUT HA YPOBEHBb
MEXTyHAPOIHOTO SKOHOMHUYECKOTO COTPYTHUYECTBA.

OTMeTuM 3HAYMMOCTh (OPMHPOBAHUS KOMIETEHIIMH MEXKYJIBTYPHOTO JEJIOBOTO CIOpa
NpeanpuHIMAaTeeld 1 OCHOBAHUS ISl JTOTIOJHEHHS TPAIUIIMOHHOTO WHOS3BIYHOTO 0Opa3oBaHUs
CTIEMAIM3UPOBAHHBIM MOJYJIEM O]l Ha3BaHWEM «JlemoBas WMHOs3bIYHAS Menuanus». BHecenue
BCAYECKUX MOJIEpHM3aLUN B OOy4YeHME JAEJIOBOMY AHIVIMHCKOMY $I3BIKY INPOUCXOAUT HE BCErja
npocto. CucremMa JONOJHUTEIBHOTO MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHUs JOMYCKAaeT 3HAaYMMble U
aKTyanbHble MoJepHu3auuu. OHM MPOUCXOIAT 37ech ObicTpee, 0€3 OCOOBIX COTJIacoBaHMNA U
M3MEHEHMH B yueOHOM 1iaHe. Takas ¢popma oOpazoBaHMs ObICTpee M KaueCTBEHHEE OTBEYAET BCEM
BO3HUKAIOIIMM 3allpOCaM B HHOS3BIYHOM 00pa30BaHUU Yy OMPEIeICHHON YaCTH HACEIICHHSI CTPAHBI.
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Tabmuna 3 — Texnonorus (GopMHpPOBaHUS KOMIETEHIIMM MEXKYJIbTYPHOTO [I€JIOBOTO CIIOpa

Hpe;[anHHMaTeneﬁ B JHUIAKTUYCCKOM MOAYJIC <<I[6HOB3.$I HHOA3bIYHAd MCOAualusa» B KYpPCC
nenoBoro anrnuiickoro sizeika / Table 3 — Technology of formation of the competence of
intercultural business dispute of entrepreneurs in the didactic module “Business Foreign Language

Mediation” in the Business English course

Oram / JJjIeMeHT TeXHO0JIoruu / Conep:xkaHue 3j1eMeHTa TeXHOJI0ruu /

Stage Technology element Content element technology
| sTam 1eJieBoii 010K — ¢dopMupoBaHUe MpeACTaBICHUS 0 crocobax
Stage | | amunocTHas QyHKUMI: yperyJlupoBaHusi ~ MPOTOKOJIA  PA3HOIJIAaCHil IO

OpHCHTHPOBKA B CHUTYyallUH
MEXIYHapOIHOIO
NpeanpUHUMATEIBCKOTO
cropa /

target block

personality function:
orientation in a situation of
international business
dispute

MIPEAIPUHUMATENIBCKOMY  JIOTOBOPY  C Y4E€TOM
HOPMATUBHO-IIPABOBBIX AKTOB, PCrJIaMCHTUPYIOMIHX
nporenypy menuanuu / formation of ideas about how
to settle the protocol of disagreements on an
entrepreneurial contract, taking into account the
regulations governing the mediation procedure;

Pa3BUTUC 3HAHUH (6] JCJIOBBIX KYyJIbTypax u
HAIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTSIX pa3pelieHus KOH(INKTOB
/ development of knowledge about business cultures and
national features of conflict resolution

cojiep:KaTeJIbHbIH 010K /
content block

npeomemHoe 3HaHue: MEXKIyHAPOIHBIN
Hpel[HpI/IHI/IMaTeHBCKI/Iﬁ CIIop 10 BOIIpoCaM
3aKJIFOYCHUA, UBMCHCHUA, PACTOPKCHUA U HCIIOJTHCHHA
MCKAYHAPOAHOT'O IMMPECANIPUHUMATCIIBCKOTI'O KOHTPAKTA,
0COOEHHOCTH  MEXKYJIbTYpPHOTO  JIEJIOBOTO  CHOpa
MCXKIAY HOCHUTCIISIMU Pa3HBIX JACJIIOBBIX KYJIbTYP,
NMCHOIIINX HAallMOHAJIBHBIC  pa3IMyvd PaspClICHUA
KOH(l)J'[I/IKTOB; CTpaTerui M TaKTUKU KOH(l)J'H/IKTHOl"O
B3aUMO/JICHCTBUS U pa3HOOOpa3Hble «HEUTpaJbHbIE» U
«MATKHE»  TaKTUKM  pa3pelieHus  KOH(IUKTOB;
0COOEHHOCTH MeIHaIu B YperyJInupoBaHHU
MCKAYHAPOAHBIX NpECANPUHUMATCIIBCKUX CIIOpPOB;
BO3MOXHOCTHU MHpOBOﬁ, HaHHOHaHBHOﬁ u
peruoHanbHOM TOProBO-NPOMBILIJIEHHONW MaJIlaThl B
YPETYIUPOBAaHUH  MEKIYHApOJHBIX  MpEanpHHUMA-
Tenbckux crmopoB / Subject knowledge: international
business dispute on the conclusion, amendment,
termination and execution of an international business
contract; features of intercultural business dispute
between carriers of different business cultures that have
national differences in conflict resolution; conflict
strategies and tactics and a variety of "neutral” and
"soft" conflict resolution tactics; features of mediation
in resolving international business disputes; the
possibilities of the world, national and regional
Chamber of Commerce in settling international
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Ortan / DJIeMeHT TeXHOJIorun / Copnep:xaHue 3JieMeHTa TeXHOJI0ruu /
Stage Technology element Content element technology
business disputes;
— cobvimusilcumyayuu, «habyma criopa /
events/situations, “the plot of the dispute”
NpoLeCcCYANbHBIH 0JIOK / | IEKIUsl, KOMMYHUKATHBHBIH TPEHHUHT, JHAJIOTOBBIC
procedural unit TEXHOJIOTUH, KapTtorpadus, saenoBeie urpsl / lecture,
communicative  training, interactive  technologies,
cartography, business games
pesyJbTaTHBHBLA Oaok /| — 0bpazosamenvHwlll pe3yibmam. LEJIOCTHOE
effective block MPEACTABICHHE O MEXKYJIBTYPHOM JEJI0BOM crope /
educational outcome: a holistic view of intercultural
business dispute;
— ¢pakmuuecxuii doxymenm:. «IIpoTOKOJ pasHOIIACHHA K
MEXTyHAPOTHOMY PEAIPUHIMATEIIECKOMY
KOHTpakTy», «[luCbMEHHOE cOTJalieHHe CTOPOH O
meauanum» /  Actual  document:  “Protocol of
disagreements to the international business contract”,
“Written agreement of the parties on mediation”
Il 5ramn 1eJieBoii 010K — pa3BuUTHE KOHCTPYKTHUBHOTO OTHOIICHHUS K
Stage Il | amynocTHast  pyHKUMs: MEKKYJIbTYpHOMY JienioBoMy criopy / development of a
OTBETCTBEHHBIN BBIOOD constructive attitude towards intercultural business
MeIUuaIu B dispute;

YPETYIUPOBAHUU CIIOPOB U
BBIOOD Menuaropa /
target block

personality function:
responsible  choice  of
mediation  in  dispute

resolution and choice of
mediator

— IpPUHSITHE LIGHHOCTEW Meaualuu Kak MUPHOTo crocoba
yperyiupoBaHus pa3Horiacuii / accepting the values of
mediation as a peaceful way to resolve differences;

— Pa3BUTHC OIITUMAJIBHOT'O BJIAACHU S CTUJIIIMHAU u
TaKTUKaMU KOH(JIMKTHOTO B3aumopeicTeus [
development of optimal ownership of styles and tactics

of conflict interaction

cojiepKaTeJIbHbIH 0J10K /
content block

— HOpCIMETHOC 3HAHUC, BKIHOYAIOIICEC MCEKAYHAPOIHBLIC

perynupymoiue
MPEANPUHNUMATENBCKAE  CIIOPBHI;

HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIE JIOKYMEHTHI,
MEKTYHAPOIHBIE
«PernaMeHT NpyKECTBEHHOI'O PETYJIMPOBAHUS CIIOPOB
MTII»; cTOpOHBI IEI0BOM WHOA3BIYHOM MEIUALINU:

JIeIOBOM  TmapTHep, apOUTp, HEUTpalbHOE JIHUIIO0
(Menuarop; TpeOoBaHM K KBAIH(UKALUU MEAMATOPA,;
TIPUHIUITBL MeIHaIum: CIIPaBEIMBOCTD,

OeCIpPUCTPACTHOCTH, T0OPOCOBECTHOE COTPYIHUYECTBO
C McauaTropamMu, OTBECTCTBCHHOCTD, KOH(i)I/I}IeHIII/IaIIB-

HOCTB, MMPUHYAUTCIIBHOC HUCITOJTHCHUC MHPOBOT'O
cornmamenusi) / subject knowledge, including
international  regulatory  documents  governing
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Oran /
Stage

DJjIeMeHT TeXHoJIorum /
Technology element

Conep:xaHue 3j1eMeHTa TeXHoJornu /
Content element technology

international business disputes; "Rules of friendly
dispute resolution of the ICC"; sides of business foreign
language mediation: business partner, arbitrator, neutral
person (mediator; requirements for qualification of
mediator; principles of mediation: fairness, impartiality,
conscientious cooperation with mediators,
responsibility, confidentiality; compulsory execution of
a settlement agreement);

— coObITHE/CUTYalIMsI «COTJIALICHUE O Mepeaade cropa Ha
Meauanuio» / event/situation “agreement on the transfer
of a dispute to mediation”

npoueccyaabHbiii 010K /
procedural unit

JIMCKYCCHS, KOHCTPYKTHBHBIA CIIOp, JIEJOBBIE WIPHI,
peduexcuBubiii  Tpenunr [/  discussion, constructive
argument, business games, reflexive training

pe3yJiabTaTUBHBIN 0Ji0K /
effective block

— 00pa3oBaTeNIbHBIA PE3YNbTAaT: BIAJCHHE CTUISIMU U
TaKTUKaMH KOH(IMKTHOTO B3aUMOJICUCTBUSA /
educational result: possession of styles and tactics of
conflict interaction;

— (axTHuecKuil JOKyMEeHT: «3asBlIEHHE O JAPYKECKOM
yperyiaupoBaHuu cropa B ToproBo-NMpOMBIIIIICHHYIO
nanary», «CornaiieHiue BceX CTOPOH O TPeOOBaHHIX K
kBamuukanuu  HelfTpanbHoro — numa,  KOTOpoe
MHOJJICKHUT Ha3HAYCHHUIO MTII», «3asBicHHE
Meauatopa O HE3aBUCHMOCTH», «ABTOOHOrpadus
MeauaTropa», «YBEIOMJIEHHE O BO3pPaXEHHM IPOTUB
Meauaropa» / Actual document: “Statement on the
amicable settlement of a dispute to the Chamber of
Commerce and Industry”, “Agreement of all parties on
the qualification requirements of a Neutral person to be
appointed by the ICC”, “Statement of the mediator on
independence”, “Autobiography of the mediator”,
“Notice of objection against the mediator"

III >Tan
Stage 111

neJieBoii 0J10K
JIMYHOCTHAA PYHKLHA:
peanuzamnus
I[OFOBOpOCHOCOGHOCTI/I npu
3aKJIFOYCHUHU MHPOBOT'O
cornamnienus /

target block

personality function:

the implementation of the
agreement at the conclusion

— BJIAJICHUE TEXHOJOTMEW MEIualuu B yperyJnpOoBaHUU
MCXKKYJIBTYPHOTO ACJIIOBOTO cnopa:
JOKYMEHTAIMOHHOE comnpoBoxaeHue / possession of
mediation technology in the settlement of intercultural
business dispute: documentation support;

— (opmupoBaHue  yMeHUH  KOH(MDIUKTHBIX  TAKTHK
KOAIUIINH, (prKcanuu cOOCTBEHHOHN MO3UIINH, CIICTKU U
npyxkemobus / the formation of the skills of conflicting
coalition tactics, the fixation of one's own position, deal
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Oran /
Stage

DJjIeMeHT TeXHoJIorum /
Technology element

Conep:xaHue 3j1eMeHTa TeXHoJornu /
Content element technology

of a settlement agreement

and friendliness

cojepKaTeJbHbINH 010K /
content block

— OpeaMETHOC 3HAaHUE: IIPOACHCHUC, OTCTAaMBAHHCEC,
KOppEKIOUsA MU COIriaCOBaAHUE I/IHTCpCCOB; 3aKJIFOYCHUC
MHUPOBOTO COTJIAllICHUS, MNpEKpalCHUue McEaruanun /
subject knowledge: clarification, upholding, correction
and coordination of interests; the conclusion of a
settlement agreement; termination of mediation;

— COOBITHS/CUTYallM «y4acTHe B IMPOLEAYpe Meauanum /
events/situations “participation in the mediation procedure”

npoueccyajbHblii 0JI0K /
procedural unit

HHTCIPaTUBHBIC JIMYHOCTHO OpPHUECHTHUPOBAHHBIC
TEXHOJIOTUH (TMPOCKTHUPOBAHUE WM PECTPYKTypU3ALUs
CleHapueB  coObITHil/cuTyaruii  mpodeccuoHaIbHOU
JKU3HH), IenoBble urpel / integrative personality-oriented
technologies (design or restructuring of scenarios of
events / situations of professional life), business games

pe3yJabTaTUBHBIN 0Ji0K /
effective block

— o0pazoBaTenbHBIN Pe3yNbTaT: OBJAJICHHE COIMATBHOMI
POJIBI0  «YYACTHUK MEKKYJIbTYPHOH Meauanuu» /[
educational result: mastering the social role of “a
participant in intercultural mediation”;

— (QakThyeckuii  JOKyMeHT: «MHpOBOe  corvialieHue
(cornmarienne 00 yperyJTHpPOBaHUH CIIOPA), MOAMUCAHHOE
CTOPOHAMH  CIIOpPa», «YBEIOMIICHHE O  pelIeHHH
npekpatuTh  pazouparensctBo  JIPC, HampapneHHOe
MEIMATopy», «YBEIOMIICHHE 00 OKOHYAHUH MPOIIETYpHI,
HaIpaBJICHHOE MEIUATOPY», «YBEIOMIICHHE MeIraTopa O
HEBO3MOYKHOCTH ~ TIpoBefieHUst Menmmarmm» /| Actual
document: “Settlement Agreement (Dispute Settlement
Agreement) signed by the parties to the dispute”,
“Notification of decision to terminate the DRS proceedings
sent to the mediator”, “Notice of the end of the procedure
sent to the mediator”, “Notify the mediator about the
impossibility of mediation

IIpoBenennas

O0cykaeHne U 3aK/JII0YEHUA

AHAIIUTUKO-TCOPCTUYCCKAA ©W  AHAJIUTUKO-IIPAKTUUYCCKAA JICATCIBHOCTDH

IIOKa3bIBACT, YTO CIICHUAIIbHO 0T06paHHOC COACPIKAaHUC B BUJC A3BIKOBOTO U PEYCBOTO MATCpUala,

B BHJC CIICHUAJIBHBIX TCKCTOB IIO BKOHOMI/I‘IGCKOI\/’I, H@HOBOﬁ n KyJ'IBTypOJ'IOFH‘I@CKOﬁ TEMATUKE, B

BUC CIICIIUAJIBHBIX ACJIOBBIX (1)OpM U JOKYMCHTOB, OIPCACIAIOIUX PETIaMEHT B MCXKIYHAPOIHOM

6H3H€C€, MMPOBCACHHAA OIIBITHO-OKCIICPUMCHTAJIbHAA pa60Ta IIOKa3bIBarOT, YTO TCXHOJIOT'HUA

(dbopMUpOBaHMSI KOMIETEHLIMM MEXKYJIbTYPHOTO JI€JIOBOIO CIOpa y MpeanpUHUMATENeH,

Y4aCTBYIOMUX B MCXKAYHAPOAHOM COTPYAHUYUCCTBE, IIPUHOCUT CBOU ITOJIOKHUTCIBHBIC PC3YJIbTATHI.

JIugakTHYeCKui  MOZYJIb

<(I[6HOBa$I HWHOSA3BIYHAsA MCAUALIHA), I/ICHOJ'H>3y€MBII71 B CHCTEMC
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JOTOJHUTEIBHOTO HMHOSI3BIYHOTO O00pa3oBaHWsS M B CHCTEME IMOBBINICHUS KBAJTH(HUKALUH,
obecrieunBaeT: 1) TmMoyyueHHE MOJOXKHUTEIBHOTO MPAarMaTHYecKoro pe3yiabTara B 00JacTu
HSKOHOMHYECKUX OTHOLICHUH; 2) TOTOBUT B OIpPEICICHHON CTENEeHW OW3HECMEHOB-TIPAKTHUKOB K
HSKOHOMHYECKOW AEATENbHOCTH B KOHKPETHBIX 3KOHOMHUYECKHUX YCIOBHSAX CTPAHBI, 3) YUUTHIBAET
OCOOCHHOCTH CTpaH-NIAPTHEPOB B KYJIbTYpE M B MEHTAJIMTETC CAMUX IApPTHEPOB MO OusHecy; 4)
npuoOpeTaeT ONpe/eNeHHbIE 3HAHUS 10 MOBBIMICHUIO AKOHOMHYECKOH aKTUBHOCTH U
XO03HCTBEHHBIX PETIIAMEHTOB, IPUHATHIX B CTPAHE.

Hcnonp3oBanue pa3HOOOPA3HBIX TEXHOJOTMYECKHX IPHEMOB 1O  (HOPMHPOBAHHIO
KOMITETCHIMH JIEJIOBOTO CIIOpa MO3BOJISICT MEPEHTH K OLIEHKE €€ Pe3yIbTaTHBHOCTH, OCYIIECTBUTD
OLIEHKY JMHAMUKHU ee (HOpPMHUPOBAHHUS, PA3BUTHS M COBEPILIEHCTBOBAHUS, OLICHUTH 3(h(PEeKTUBHOCTH
yueOHBIX CpeAcTB ee (opMUpoBaHHs (IIpUEMBI, (GOPMBI PaOOTHI, PEKUMBI PAOOTHI, S3BIKOBBIC H
peueBble yINpaKHEHHs, CPEICTBA OLCHKM KauecTBa (DYHKIMOHHMPOBAHHUS KOMIIETCHIUH). B
MOCTIETYIOIIUX CTAThsIX MBI TIOKaXXEM, KaK 3TO PeaH3yeTcsl Ha 3aHATHAX MO aHTJIMHCKOMY SI3bIKY B
CHCTEME JIOTIOJTHUTEIFHOTO HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHHUS.
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